
 

Aandacht voor de stappen :                  

 Montageanleitung

d

Atención a los pasos :

n

 Check installation steps :
e

 Istruzioni di montaggio

i

 Manual de instalación
 Installation instructions
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 Notice de montage

P.  16 - 37 - 39

Achtung vor den Schritten :

Attenzione ai passi :

 Montage-instructies

 

g

Attention aux étapes :f
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 Binnen douche
iInterior ducha 
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Doccia interni
f  g Inside shower Intérieur douche

                                                                         

A1 PM
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f Retirer g Remove
e Quitar i Togliere

n Verwijderen
d Entfernen
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f Vue de derrière g Back view
e Vista trasera i Vista posteriore

n Zicht naar achteren d Rückansicht
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f Verrouiller
g Lock
e Bloquear
i Bloccare
n Vergrendelen
d Blockieren
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f Ne pas verrouiller
g Do not block
e No bloquear
i Non bloccare
n Blokkeer niet

d Nicht blockieren
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VQK2
                                                                        

                                                                       

PAFK2
 

                                                            

                                                                       

K2 VQ
                                                                        

f Alignement g Alignment
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P

f Raccorder électriquement spot et boitier sans 
fil selon norme en vigueur et appairer 

l'interrupteur (voir notice).
g Electrically connect spotlight and wireless box 

according to current standard and pair the 
switch (see manual).

e Conectar el foco y la caja inalámbrica según el 
estándar actual y emparejar el interruptor (ver 

manual).
i Collegare elettricamente il faretto e la scatola 

wireless secondo lo standard corrente e 
accoppiare l'interruttore (vedi manuale).

n Sluit de schijnwerper en de draadloze box 
elektrisch aan volgens de huidige norm en 

koppel de schakelaar (zie handleiding).
d Scheinwerfer und Funkbox nach aktuellem 

Standard elektrisch verbinden und den Schalter 
koppeln (siehe Handbuch).
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PZ
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VE VN

VE

4 3

PAA
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1 x  
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f Verrouiller

g Lock
e Bloquear
i Bloccare

n Vergrendelen
d Blockieren
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Montagerichtung

f Sens de montage
g Mounting direction

e Dirección de montaje
i Senso di montaggio

n Montagerichting
d 

1
2
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f Sens de montage
g Mounting direction
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Bei Bedarf zuschneiden

 
f Couper si nécessaire g Cut if necessary e Recortar si necesario

i Tagliare si necessario n Snijden indien nodig d 

AF

 X 

 X
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VT
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VT

 X

Bei Bedarf zuschneiden

Tagliare si necessario

 d
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Snijden indien nodig 

Recortar si necesario e

Cut if necessary g

Couper si nécessaire f
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Bei Bedarf zuschneiden

Tagliare si necessario
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Recortar si necesario e

Cut if necessary g

Couper si nécessaire f
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Bei Bedarf zuschneiden

X

Y

 
f Couper si nécessaire g Cut if necessary

e Recortar si necesario i Tagliare si necessario
n Snijden indien nodig d 

1
Ø 3 mm 2 VT
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VH/VI

VH/VI VH/VI

x2

Klebstoff entfernen d

f Retirer l'adhésif
g Remove adhesive
e Quitar el adhesivo

i Rimuovere il adesivo
n Lijm verwijderen

VH/VI
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f Retirer l'adhésif
g Remove adhesive
e Quitar el adhesivo
i Rimuovere il adesivo
n Lijm verwijderen
d Klebstoff entfernen

x2

VI/VJ

DES1405ADG-2

47



x2

VI/VJ
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X2
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f Couper si nécessaire
g Cut if necessary

e Recortar si necesario
i Tagliare si necessario
n Snijden indien nodig

d Bei Bedarf zuschneiden

 H 

DES1405ADG-2

48



 L2
 

 L1
 

 L1 / L2 

FC

 L1 

 L2 

FC

 L1 

 L2 

 L1 

 L2 

 L
1 

/ 
L2

 

DES1405ADG-2

49



f Retirer l'adhésif
g Remove adhesive
e Quitar el adhesivo
i Rimuovere il adesivo
n Lijm verwijderen
d Klebstoff entfernen
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f Couper si nécessaire g Cut if necessary
e Recortar si necesario i Tagliare si necessario
n Snijden indien nodig d Bei Bedarf zuschneiden
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VVVV
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PK
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Snijden indien nodig  Bei Bedarf zuschneiden
i Tagliare si necessario

n d 

f Couper si nécessaire g Cut if necessary
e Recortar si necesario 
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VR2

PJ

1

AA

Zet je ringen en douchegordijn (niet meegeleverd).

f Mettre vos anneaux et rideau de douche (non fournis).
g Put your rings and shower curtain (not supplied).
e Poner los anillos y la cortina de ducha (no suministrado).
i Mettere i vostri anelli e tenda della doccia (non in dotazione).
n 
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